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SEGLINGSFORESKRIFTER

Tavling: Women On Water, WOW

Datum: 31 augusti — 1 september 2019

Arrangor: Stockholms Segelsallskap och Svenska Seglarférbundet
Regler

Tavlingen genomfors i 6verensstimmelse med reglerna sa som de ar definie-
rade i Kappseglingsreglerna (KSR) och med Addendum Q.
Vid eventuell konflikt mellan regler har Addendum Q féretrade.

Klassreglerna galler inte. Handhavande av batarna enligt bilaga A. En besattning
som bryter mot reglerna i bilaga A och som genom oaktsamhet orsakar skada
kan bli ersattningsskyldig for skadan, dock max 15 000 kr per enskild handelse,
samt tilldelas poangtillagg efter beslut fran protestkommittén.

Alla batar ska, i enlighet med World Sailing Regulation 20, féra reklam vald och
tillhandahallen av arrangoren. Tavlandes utrymme for reklam &r begransat till:
klader pa seglarna.

Tavlande ska folja SSF:s licensbestammelser.

Vid protest anvands en protestflagga, som arrangoren tillhandahaller. (Se Ad-
dendum Q)

En tavlande som lamnat land ska ha pa sig personlig flytutrustning. Den hér
regeln galler inte vid kortvarigt byte eller justering av klader eller personlig ut-
rustning eller nar den tavlande befinner sig i hamn eller under dack. Vatdrakter
och torrdrakter &r inte personlig flytutrustning. Detta andrar KSR 40. En bat
som bryter mot den har regeln kan varnas eller straffas pa det satt som pro-
testkommittén finner lampligt (DP).



2.2

2.3

5.2

5.3

Villkor for att delta

En bat eller dess utrustning kan nar som helst kontrolleras avseende éverens-
stammelse med seglingsforeskrifterna. Pa vattnet kan kappseglings- och/eller
tekniska kommittén instruera en bat att omedelbart bege sig till en féreskriven
plats for besiktning.

Batar tillhandahalls av arrangéren. For att ha ratt att delta ska besattningen
vara anmald, betala startavgiften, registrera sig.

Deltagande besattningar skall acceptera att ta ombord fotoutrustning om
denna tillhandahalls av kappseglingskommittén.

Information till de tavlande
Information till de tavlande anslas pa den officiella anslagstavlan som éar place-
rad vid Stockholms Segelsallskaps anldaggning pa Smedsuddsvagen 13.

Andringar i seglingsforeskrifterna
Andringar i seglingsféreskrifterna eller i kappseglingsschemat ansls senast 10
min fore varningssignalen for varje kappsegling de beror.

Signaler visade pa land
Signaler visas pa land i signalmasten som ar placerad i anslutning till Stockholms
Segelsallskaps anldaggning pa Smedsuddsvagen 13.

Nar flagga AP visas i land ersatts "en minut" i Kappseglingssignal AP med "tidig-
ast 15 minuter".

Batarna far inte [lamna hamnen fore klartecken fran kappseglingskommittén.

Tidsprogram

Fredag 30 augusti 1

16.00 - 20.00 Traning enligt sarskilt program
18.00 - 20.00 Registrering

Lordag 31 augusti

07.30 - 08.30 Registrering

08.30 Invigning och skepparmote
10.00 Tid for forsta varningssignal
20.00 Regattamiddag

Sondag 1 september
09.30 Tid for forsta varningssignal

Ingen start av ny omgang sker efter kl. 15.30.

Prisutdelning kommer att ske snarast efter sista omgangen har seglats.
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7.3

9.2

9.3
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11.2

Tavlingsformat och matchschema
Besattningarna delas in i grupper och kappseglar i en serie.

Detaljerna i formatet framgar av sarskilt kappseglingsschema, som
anslas och meddelas besattningarna av kappseglingskommittén.

Kappseglingskommittén kan nar som helst andra formatet, andra
kappseglingsschemat eller avbryta en pabdérjad omgang.

Kappseglingsomrade
Kappseglingarna genomfors pa Riddarfjarden i centrala Stockholm med bas hos
Stockholms Segelséllskaps anlaggning pa Smedsuddsvagen 13.

Banan
Banan ar en kryss-lans-bana som seglas tva varv.
Start — 1 —2 —1 — mal. Rundningsmarkena ska lamnas om babord.

[®)

o/

Om signalflagga T visas fore eller tillsammans med varningssignalen seglas ba-
nan tre varv.
Start—1—-2-1-2-1-mal. Rundningsmarkena ska lamnas om babord.

Kappseglingskommittén ska forséka anpassa banan sa att en
kappsegling tar ca 15 minuter att segla.

Marken
Rundningsmarkena ar roda tetraformade bojar.

Starten
Startlinjen ar mellan en stang med en schackrutig flagga pa startfartyget och pa
bansidan av en schackrutig boj.

En bat som inte startar inom 3 minuter efter sin startsignal raknas som inte
startande. Det har andrar KSR Appendix A4.



11.3 Med andring av KSR 26 galler foljande startsignaler:
Strax fore eller i samband med varningssignalen visas vilken klass samt vilken
eventuell skarpt startregel (I, U eller Svart) som galler.

Minuter fore start- | Flagga Ljud Betydelse
signalen
10+ Orange startlinjeflagga Ett Hall uppsikt, race star-
tar inom kort
3 Vit Flagga med siffran 3 vi- Ett Varningssignal
sas Klasstart
Klassflagga Startregel
I, U eller Svart Banalternativ
Bana
2 Vit Flagga med siffran 2 vi-
sas (3 ned)
1 Gul Flagga med siffran 1 Ett langt Startregel galler
visas (2 ned)
(Eventuell startregelflagga
ned)
0 Alla flaggor ner Ett Start

Detta andrar AppSF 9.1

12. Mallinje
12.1  Mallinjen ar mellan en stang med en schackrutig flagga pa en funktionarsbat
och pa bansidan av en schackrutig boj.

13. Tidsbegransning
13.1 En bat som inte gar i mal inom 5 minuter efter det att den forsta bat som seglat
banan gatt i mal raknas som om den inte gatt i mal. Det har andrar KSR 35.

14. Protester
Addendum Q giller.

15. Byte av utrustning
15.1 Byte av skadad eller tappad utrustning, samt reparation far bara goras av

arrangorens serviceteam, eller efter dennes anvisningar.

16. Stodperson
16.1 Stodpersoner ska folja Svenska Seglarférbundets sakerhetskodex.

Datum: 2019-08-30



Bilaga A

Handhavande av batarna

1.2

1.3

14

1.5

1.6

2.

Allmant

Tavlingsledningen bestammer vilka batar och vilken utrustning som ska anvan-
das for varje omgang. Beslutet kan meddelas muntligen av kappseglingskom-
mittén eller domarna.

Kappseglingskommittén bestammer vilka segel som ska anvandas.
Foljande signaler visas pa startfartyget for att ange segelsattning:

Signalflagga Segelsattning

Ingen signal Stor, fock, spinnaker
B Stor, fock
D Revad stor, fock

Fore varningssignalen eller inom tre minuter efter ett batbyte, det som ar sen-
ast, far en bat meddela att den har haveri eller skada pa bat eller segel, eller att
en tavlande ar skadad, varvid nasta start skjuts upp. Baten ska segla néraila
om startfartyget, ta in fock och/eller spinnaker, och stanna dar tills den far
andra direktiv.

Kappseglingskommittén avgor hur mycket tid som ges for reparation. Oférmaga
att reparera inom den tid som medgivits ska inte vara skal for gottgorelse, sa-
vida inte KSR 62.1b tillampas. Det har dndrar KSR 62 (se aven Addendum Q1.2).

En kappsegling kommer inte att skjutas upp eller annulleras p.g.a. haveri om
det inte meddelats enligt SF D1.3

Arrangoren har vidtagit alla rimliga atgarder for att géra batarna sa likvardiga
som mojligt. Variationer i batarna ar inte grund for gottgorelse. Det har andrar

KSR 62 (se dven Addendum Q1.2).

Forbjudna atgarder

Forutom i en nodsituation eller for att férhindra skada eller olycka, eller pa direktiv
fran en domare, ar foéljande forbjudet:

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
2.7

2.8
2.9

Varje form av dndring av tillhandahallen utrustning.

Anvandning av utrustningen pa annat satt an for vilket den ar avsedd.

Ersatta nagon utrustning utan tillstand fran tavlingsledningen.

Segla baten pa ett sadant satt att en skada uppstar eller forvarras.

Flytta utrustning som inte anvands fran sin normala férvaringsplats.
Embarkera en bat utan tillstand.

Kasta loss fran fortojningsplatsen innan klartecken erhallits fran kappseglings-
kommittén eller nar flagga AP hissats iland.

Lyfta baten ur vattnet eller rengdra ytor under vattenlinjen.

Anvanda underliks- eller akterliksstrackare (snorp, trimrev) som rev.



2.10
2.11
2.12

2.13

2.14
2.15
2.16
2.17
2.18
2.19
2.20
2.21

2.22

2.23

3

Montera linor eller tradar i spinnakervaven.

Perforera segel, dven for att montera tell tales.

Anvandning av radioapparater (VHF) och mobiltelefoner, utom for att avge
skaderapport eller ta emot meddelanden fran kappseglingskommittén.

Justera langden eller spanningen i all staende rigg, forutom akterstag (back-
stag).

Anvianda en vinsch for att justera storskot, akterstag eller kick.

Justera spanningen i eventuella mantagslinor.

Anvanda en revlina som uthal.

Korsskota fock- eller genuaskot.

Lagga till eller ta bort utvaxling eller brytblock pa skot.

Anvanda spinnakerbommen for att halla ut fock eller genua.

Gora permanenta markeringar pa skrov eller dack.

Kontrollera och justera storbommen pa annat satt an med hjalp av storskot och
kick nar baten seglar dikt bidevind.

Anvénda vanten (dven innervanten) ovanfor vantskruven for att underlatta
stagvandning eller gipp eller for att projicera en besattningsmedlems kropp ut-
anfor bordlaggningen.

En bat kan inte protestera for brott mot SF D2.22, men domarna kan agera en-
ligt Addendum Q4.1.

Tillatna atgarder

Foljande ar tillatet:

3.1

3.2

3.3

4

Ta ombord en vaska med féljande utrustning:

a) enkla handverktyg,

b) sjalvhaftande tejp,

c) tamp (elastisk eller annan med max 4 mm diameter),
d) markpenna,

e) material for tell tales,

f) klocka, tidtagarur

g) schacklar och saxpinnar,

h) kardborreband,

i) batsmansstol.

Anvanda innehallet i vaskan for att:

a) forhindra att linor, segel och skot trasslar,

b) montera tell tales,

c) forhindra att segel skadas eller faller 6verbord,
d) markera instéallningar,

e) gbra smarre reparationer.

En bat som bryter mot KSR 49 kan straffas av en domare enligt Q4.1.

Obligatoriska atgarder

Foljande ar obligatoriskt:



4.1

4.2

4.3

4.4

En signatur pa att ingen skada uppstatt eller en skaderapport ska lamnas till
kappseglingskommittén varje gang efter att ett lag seglat med en bat. Rappor-
ten ska innehalla papekanden om saker som kan komma att paverka baten ne-
gativt i kommande kappseglingar.

Efter dagens sista kappsegling ska:

a) segel packas ihop och forvaras enligt anvisningar av kappseglingskommittén,
b) baten stddas ur och aterstallas i samma skick som fore dagens forsta match,
c) baten fortojas pa ett betryggande satt.

Varje begdran om att fa gora andringar pa bat eller utrustning ska goras skriftli-
gen och lamnas till kappseglingskommittén. Begdran ska formuleras sa att den
kan besvaras med ja eller nej.

Alla nautiska bestammelser (vajningsregler, fart, sjomarken) ska féljas vid in-
och utsegling.



ADDENDUM Q - DIREKTDOMD BANKAPPSEGLING

Addendum Q har godkants av WS enligt regel 86.2 och Regulation 28.1.3. Det galler for me-
daljsegling och tillhorande aktiviteter fore eller efter den seglingen.

Version: 12 juni 2017

De har seglingsforeskrifterna andrar definitionen Tillborlig kurs samt regel 20, 28.2, 44, 60, 61,
62, 63, 64.1, 65, 66, 70 och B5.

Q1 ANDRINGAR AV KAPPSEGLINGSREGLERNA
Ytterligare éindringar av reglerna finns i Q2, Q3, Q4 och Q5.

Q1.1 Andringar av Definitionerna samt reglerna i del 2 och del 4

a) Lagg till i Definitionen Tillborlig kurs: ’En bat som tar ett straff eller mandvrerar for att ta ett
straff seglar inte tillborlig kurs.’

b) Nar regel 20 galler, kravs foljande armsignaler utéver anropen:

1) For ’'Plats att stagvanda’ upprepade ganger tydligt peka mot lovart.

2) For 'Stagvand sjalv’ upprepade ganger tydligt peka mot den andra baten och rikta armen at
lovart.

Foreskriften Q1.1b géller inte for brador.

Q1.2 Andringar av reglerna angaende Protester, Ansdkan om gottgorelse, Straff och
Frikannande

a) Forsta meningen i regel 44.1 ersatts med: 'En bat kan ta ett ensvangsstraff enligt regel 44.2
nar, i en handelse under den kappseglar, baten har brutit mot en eller flera regler i del 2 (foru-
tom regel 14 nér den har orsakat sak- eller personskada), reglerna 31 eller 42.

b) For brador dr ensvangsstraffet en 360°-svang utan krav pa en stagvandning eller gipp.

c) Regel 60.1 ersatts med: 'En bat kan protestera mot en annan bat eller anséka om gottgo-
relse

forutsatt att den rattar sig efter instruktion Q2.1 och Q2.4.

d) Tredje meningen i regel 61.1a och hela regel 61.1a2 stryks. Regel B5 stryks.

e) Regel 62.1a, b och d stryks. | en kappsegling dar Addendum Q géller, ska ingen gottgoérelse
ges som dndrar podng enligt de hdr reglerna efter en handelse i en tidigare kappsegling.

f) Regel 64.1a andras, sa att forutsattningarna for domarna att frikdnna en bat kan anvandas
utan en forhandling och tar 6ver andra motstridiga instruktioner i Addendum Q.

g) Reglerna P1 - P4 giller inte.

Q2 PROTESTER OCH ANSOKAN OM GOTTGORELSE FRAN BATAR

Q2.1 Nér en bat kappseglar, kan den protestera mot en annan bat fér brott mot reglerna i del
2

(forutom regel 14), reglerna 31 och 42. Men en bat kan bara protestera for brott mot reglerna i
del 2 i en hdndelse, dar den sjalv var inblandad. For att protestera, ska baten sa snart som moj-
ligt ropa “Protest” och tydligt visa en rod flagga. Flaggan ska tas ned fore eller sa snart som
moijligt efter att baten som var inblandad i handelsen frivilligt tog ett straff eller efter domar-
nas beslut. Men, en brdda behdver inte visa en rod flagga.

Q2.2 En bat som protesterar enligt Q2.1 far ingen forhandling. Daremot kan en bat inblandad i
handelsen erkdnna regelbrottet genom att ta ett ensvangsstraff enligt regel 44.2. Domare kan
straffa varje bat som brét mot en regel och inte kunde frikdnnas, om baten inte tar ett frivilligt



straff.

Q2.3 Vid mallinjen, informerar kappseglingskommittén de tavlande om deras malgangsresultat
eller resultatférkortning. Nar alla batar har fatt sina resultat, visar kappseglingskommittén
omgaende flagga B med en ljudsignal. Flagga B visas i minst tvad minuter och tas ner med en
ljudsignal. Om kappseglingskommittén andrar resultaten vid mallinjen nar flagga B visas, visar
den flagga L med en signal. Flagga B fortsatter att visas i minst tva minuter efter att dndringar
ar gjorda.

Q2.4 En bat som avser att

a) protestera pa en annan bat enligt en annan regel dn instruktion Q3.2 eller regel 28, eller en
regel som namns i instruktion Q2.1,

b) protestera mot en annan bat enligt regel 14, nar det har varit kontakt som orsakat sak- eller
personskada, eller

c¢) anstka om gottgorelse

ska anropa kappseglingskommittén fore eller under tiden flagga B visas. Samma tidsgrans gal-
ler for protester enligt instruktion Q5.5. Protestkommittén kan férlanga den tiden, nar det
finns goda skal att gora det.

Q2.5 Kappseglingskommittén ska omgaende informera protestkommittén om protester eller
ansokan om gottgorelse anmalda enligt Q2.4.

Q3 DOMARSIGNALER OCH UTDELADE STRAFF

Q3.1 Domarna signalerar sina beslut pa foljande satt:

a) En gron och vit flagga tillsammans med en lang ljudsignal betyder ’Inget straff’.

b) En rod flagga tillsammans med en lang ljudsignal betyder ‘Ett straff har utdelats eller ar ute-
stdende’.

Domarna anropar eller signalerar for att identifiera varje sadan bat.

c) En svart flagg tillsammans med en lang ljudsignal betyder ‘En bat ar diskvalificerad’. Domar-
na

anropar eller signalerar for att identifiera baten som ar diskvalificerad.

Q3.2
a) En bat som straffas enligt instruktion Q3.1b ska ta ett ensvangsstraff enligt regel 44.2.
b) En bat som diskvalificeras enligt instruktion 3.1c ska omgdende Idmna banan.

Q4 STRAFF OCH PROTESTER INITIERADE AV DOMARE, RUNDA ELLER PASSERA MARKEN
Q4.1 Nar en bat

a) bryter mot regel 31 och inte tar ett straff,

b) bryter mot regel 42,

c) trots ett straff vinner en férdel,

d) avsiktligt bryter mot en regel,

e) agerar osportsligt, eller

f) inte foljer instruktion Q3.2, d.v.s. inte tar straffet som domarna har utdelat,

kan domare straffa den, utan protest fran en annan bat. Domare kan dela ut ett eller flera en-
svangsstraff att ta enligt regel 44.2 och varje straff signaleras enligt instruktion Q3.1b. Alterna-
tivt kan domare diskvalificera baten enligt instruktion Q3.1c eller rapportera hdndelsen till
protestkommittén for vidare atgard. Om en bat far ett straff enligt Q4.1f, for att den inte har
tagit straffet eller gjort det pa ratt satt, tas det ursprungliga straffet bort.



Q4.2 Sista meningen i regel 28.2 dndras till "En bat far ratta fel for att folja den har regeln, sa
lange den inte har passerat (rundat) ndsta marke eller gatt i mal’. En bat som inte rattar sitt fel
diskvalificeras enligt regel Q3.1c.

Q4.3 Domare som beslutar, baserat pa egna observationer eller rapport fran annan killa, att
en bat kan ha brutit mot en regel (och annan instruktion dn Q3.2, regel 28 eller som ndmns i
instruktion Q2.1), kan informera protestkommittén for atgard enligt regel 60.3. Men, domare
informerar inte protestkommittén om ett brott mot regel 14 som inte har orsakat sak- eller
personskada.

Q5 PROTESTER, ANSOKAN OM GOTTGORELSE ELLER ATERUPPTAGANDE AV
FORHANDLING, GVERKLAGANDE OCH ANDRA ATGARDER
Q5.1 Inga atgarder av nagot slag kan vidtas p.g.a. domarnas agerande eller brist pa agerande.

Q5.2 En bat kan inte basera ett 6verklagande pa en felaktig atgard, underlatenhet eller beslut
av

domare. En part i en forhandling kan inte dverklaga protestkommitténs beslut. Tredje mening-
en i regel 66 andras till: "En part i forhandlingen kan inte ansdka om att férhandlingen aterupp-
tas.”

Q5.3

a) Protester och ansdkan om gottgorelse behdver inte vara skriftliga.

b) Protestkommittén far inhdmta bevisning, halla forhandling pa det satt den finner lampligt
och

meddela sitt

beslut muntligen.

¢) Om protestkommittén finner att ett regelbrott inte har haft nagon avgérande betydelse for
resultatet i kappseglingen, kan protestkommittén utdéma ett poangstraff (hela eller delar av
poéang) eller gbra nagot annat som den anser ar rattvist, vilket kan vara att inte ge nagot straff.
d) Om protestkommittén straffar en bat enligt instruktion Q5.3 eller baten far ett standard-
straff

(poangstraff), informeras alla batar om den straffade batens dndrade resultat.

Q5.4 Kappseglingskommittén protesterar inte mot en bat.
Q5.5 Protestkommittén kan protestera mot en bat enligt regel 60.3. Men, protestkommittén

protesterar inte mot en bat om den bryter instruktion Q3.2 eller regel 28, en regel namnd i
instruktion Q2.1 eller mot regel 14 om det inte ar sak- eller personskada.



